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1 Einleitung
1.1 Verwendete Symbole

Auszufihrender Schritt

Voraussetzung fur die folgende
Handlungsanweisung

sonderheit

Weitere Informationen sind ver-

>

v

=== |Hinweis auf eine technische Be-
@ fugbar

[1] Warnung vor méglichen Sachscha-
den

A Warnung vor maéglichen schweren
oder todlichen Verletzungen

1.2 Gewahrleistung und
Haftung

Webasto ibernimmt keine Haftung fiir

Mangel und Schéden, die darauf zuriick-

zufihren sind, dass Einbau- und Bedie-

nungsanweisung nicht beachtet wurden.

Dieser Haftungsausschluss gilt insbeson-

dere flir:

m Einbau durch ungeschultes Personal

m Unsachgemafe Verwendung

m Nicht von einer Webasto Service-Werk-
statt ausgeflihrte Reparaturen

m Verwendung von Nicht-Originalersatz-
teilen

m Umbau des Gerats ohne Zustimmung
von Webasto

Teile dieser Anleitung kénnen vom gelie-

ferten Produkt und/oder den erbrachten

Leistungen abweichen. Anderungen sind

vorbehalten. Webasto behalt sich das

Recht vor, Teile dieser Anleitung ohne An-

kiindigung zu andern, hinzuzufligen oder

zu streichen.

1.3 Sicherheit

WARNUNG

* > Das unsachgemafe Einbauen, Be-
dienen oder Reparieren von Webas-
to Heiz- und Kuhlsystemen kann
Brande verursachen oder zum Aus-
tritt von toédlichem Kohlenmonoxid
fuhren, wodurch es zu schweren
oder tddlichen Verletzungen kom-
men kann.

WARNUNG
= Gefahr von Explosion, Vergiftung,

Erstickung, Brand und Verletzun-

gen wahrend des Betriebs des

Heizgerats.

> Beachten Sie die Bedienungsan-
weisung des Luft- bzw. Wasser-
heizgerats.
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=~ Bei Ausfall ThermoConnect als
Ganzes austauschen.

1.4 Bestimmungsgemafe Ver-
wendung
Das ThermoConnect System dient zur Be-
dienung von Webasto Luft- und Wasser-
heizgeraten mittels eines kompatiblen Mo-
biltelefons oder einer Web-App. Das
ThermoConnect wird elektrisch an das
Luft- bzw. Wasserheizgerat angeschlossen
und erhalt seine Befehle Uber eine 2G-
Netzverbindung. Befehle werden von ei-
nem Mobiltelefon mit
ThermoConnect-App oder aus einem In-
ternetbrowser (My WebastoConnect) ge-
sendet.
(=~ Weitere Informationen erhalten Sie
auf Anfrage bei Ihrem Webasto
Service Center.

2 Steuerung mit
ThermoConnect

Zur Bedienung des Luft- bzw. Wasser-

heizgerats gibt es 3 Moglichkeiten:

m Mit dem Bedientaster.

m Aus der ThermoConnect-App auf einem
Mobiltelefon.

m Von der , My WebastoConnect”-Web-
seite aus.

3 Bedientaster

Abb.1 Bedientaster

Der Bedientaster befindet sich in Reichwei-

te des Fahrers. Der Bedientaster schaltet

das Luft- bzw. Wasserheizgerat mit einer

voreingestellten Dauer (60 min) ein bzw.

aus.

» Zum Einschalten des Luft- bzw. Wasser-
heizgerats den Bedientaster driicken.

Die voreingestellte Standard-Dauer kann

bei Bedarf geandert werden. Siehe ,5 My

WebastoConnect

Web-Service” auf Seite 3.

Die Hintergrundbeleuchtung des Bedien-
tasters zeigt den Zustand an:
- Ausschalten - Heizgerat ausgeschaltet
- Rot (blinkend) - Das ThermoConnect
ist nicht angeschlossen, sucht ein
Netz oder flhrt einen Neustart aus
- Rot (hell) - Heizgerat eingeschaltet
Das ThermoConnect ldsst sich mit dem Be-
dientaster neu starten und zuriicksetzen.
m Neustart siehe 6.2.1 auf Seite 4
m Zurlicksetzen siehe 6.2.2 auf Seite 4

4 App fiir Mobiltelefone
v Installieren Sie zunachst die
ThermoConnect-App auf dem Mo-
biltelefon.
= Installation der App siehe , 12 Er-
stinbetriebnahme” auf Seite 10.

Das ThermoConnect wird mit einem kom-
patiblen Mobiltelefon bedient, das mit
dem Netz verbunden ist und auf dem die
Webasto ThermoConnect-App installiert
ist.
= Mit der App kénnen nicht alle Ein-
stellungen vorgenommen werden.
Im Web-Service sind mehr Einstel-
lungen moglich.
Siehe ,5 My WebastoConnect
Web-Service” auf Seite 3.

5 My WebastoConnect
Web-Service

ThermoConnect-Einstellungen lassen sich

mit dem My WebastoConnect Web-Ser-

vice bearbeiten.

> Rufen Sie die Seite , my.webastocon-
nect.com” auf.

> Die in der App unter My WebastoCon-
nect angezeigte temporare ID-Nummer
eingeben oder die Logindaten fur das
ThermoConnect-Benutzerkonto ver-
wenden.

ThermoConnect



==~ Alle App-Einstellungen stehen auch
in My WebastoConnect zur Verfi-
gung und werden automatisch syn-
chronisiert. Im My WebastoConnect
Web-Service gibt es zu jeder Einstel-
lung eine kontextbezogene Hilfe.

6 Kontrollleuchte und Riick-
stellknopf

Abb.2" ThermoConnect-Kontrollleuchte
1. Ruckstellknopf

2. Kontrollleuchte

6.1 Kontrollleuchte

Grun (durchgangig): OK

Grun (blinkend): Netzsuche lduft

= Bei Vorliegen einer Stérung Webas-
to Service Center kontaktieren.

6.2 Neustart und Zuriicksetzen
Das Gerat lasst sich sowohl mit dem Be-
dientaster als auch mit dem Ruckstell-
knopf an der Seite des ThermoConnect

neu starten oder zurlicksetzen. Siehe
Abb.2

6.2.1 ThermoConnect-Neustart
> Bedientaster driicken und 10 s lang
gedrlckt halten.
> Knopf loslassen.
- Das ThermoConnect wird neu
gestartet.
- Die Kontrollleuchte blinkt, wahrend
das ThermoConnect neu startet.

6.2.2 ThermoConnect-Einstellungen

zuriicksetzen

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen.

> Knopf dricken und 10 s lang gedruckt

halten.

> Knopf loslassen.

> Knopf 3 Mal drlcken, wahrend die

Kontrollleuchte blinkt.

(&~ Beim Zuriicksetzen der Einstellungen
werden folgende Schritte ausge-
fuhrt:

m Verbindungseinstellungen werden
auf Werkseinstellungen zurtck-
gesetzt.

m Gepaarte Benutzer und Mobil-
telefonnummern von Benutzern
werden geloscht.

m Alle eingestellten Timer und Posi-
tionsereignisse werden geléscht.

7 Verbindung mit dem Mobil-
funknetz

I
[a\[=)

Abb.3 Lage der SIM-Karte im Gerdt

Zur Verwendung des ThermoConnect
wird ein Mobiltelefon mit der
ThermoConnect-App benétigt. Weitere
Informationen siehe ,12.1 App auf dem
Mobiltelefon installieren” auf Seite 10.

In das ThermoConnect ist bereits eine
SIM-Karte eingelegt, die im
ThermoConnect-Abonnement enthalten
ist. Zur Benutzung dieses Gerats ist ein ak-
tives ThermoConnect-Abonnement erfor-
derlich. Daf(r féllt eine Abonnementge-
buhr an.

7.1 Abonnement

Vor Auslaufen des Abonnements wird
eine Erinnerung an die
ThermoConnect-App und an die E-Mail-
Adresse des Benutzers (wenn in

My WebastoConnect angegeben) ver-
schickt.
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7.2 Abonnement-Verlangerung

Das laufende Abonnement kann im

My WebastoConnect Web-Service Uber-

prift und verlangert werden.

== Wird das Abonnement nicht vor
Ablauf der Laufzeit verlangert, so
wird der Service deaktiviert. Um den
Service wieder zu aktivieren, fallt
eine Reaktivierungsgebuhr an. Es ist
nicht erlaubt, die eingesetzte
ThermoConnect-SIM-Karte durch
eine SIM-Karte eines anderen Be-
treibers auszutauschen.

7.3 Liste unterstiitzter Lander

ThermoConnect funktioniert bei vorhande-

nem 2G-Netz in den folgenden Landern:

Osterreich Lettland
Belgien Litauen
Bulgarien Luxemburg
Kroatien Malta
Zypern Niederlande
Tschechien Norwegen
Danemark Polen
Estland Portugal
Finnland Rumanien
Slowakei
Frankreich (Slovakische Republik)
Germany Slowenien
Griechenland | Spanien
Ungarn Schweden
Irland Schweiz
[talien GrofSbritannien

8 Einbau des ThermoConnect
8.1 Lieferumfang

6 —| Bz

Abb.4  ThermoConnect und Zubehor

1.
2.
3.

ThermoConnect
Kabelbaum

Externe GSM-Antenne
(violetter Stecker)

. Externe GPS-Antenne (blauer Stecker)
. Bedientaster (mit Beleuchtung und

Temperatursensor)
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6. QR-Code-Aufkleber (2x)

Nicht abgebildet:

m Klettaufkleber (2x)

m Bedienungs- und Einbauanweisung
8.2 Anschliisse und Einbauort

Oberflachen einbauen, damit sich
das Gehause nicht verbiegt.
Das ThermoConnect im Fahrzeugin-
nenraum, an einem trockenen und
geschutzten Ort einbauen.
Empfohlen wird der Einbau unter
dem Armaturenbrett auf der Fahr-
erseite.
- Die Kontrollleuchte muss wahrend
des Betriebs stets sichtbar sein.
> Den Einbauort des ThermoConnect in
der Grafik in Fig.21 einzeichnen.
8.3 Einbau des Bedientasters

(= Der Bedientaster beinhaltet einen
Temperatursensor. Am Einbauort
muss die Luft frei um den Bedientas-
ter zirkulieren kdnnen, der Bedien-
taster muss aber vor dem direkten
Luftstrom der Liftung geschiitzt
sein.

(= Der Bedientaster muss eingebaut
werden. Der Bedientaster hat vier
Funktionen:

1. Heizgerat ein-/ausschalten.

2. Bestatigung neuer Benutzer.

3. Temperaturmessung.

4. ThermoConnect zuriicksetzen
oder Neustart vornehmen, siehe

Abb.5 ThermoConnect-Anschlisse / b@ Seite 4.
1. Ruckstellknopf, siehe Seite 4 ] Tﬁ 8.4 Einbau der Antenne (GSM
2. Kontrollleuchte, siehe Seite 4 und GPS)
3. 16-poliger ThermoConnect-Anschluss  App.6 Bedientaster
4. Frei 1. Bedientaster
5. 4-poliger Webasto-Heizgeratean- 2. Den ThermoConnect-Kabelbaum 1
schluss anschlieRen. 2 R
6. SIM-Karte (eingelegt) (zs= Den Stecker nicht vom Kabel tren-
7. GPS-Antennenanschluss (blau) nen.
8. GSM-Antennenanschluss (violett) > Den Bedientaster an einer gut zugang-
» Einen Einbauort fir das lichen Stelle in einem geschlitzten Be-
ThermoConnect auswahlen: reich einbauen. Abb.7 Einbaubeispiel Antenne
- Das ThermoConnect nur auf ebenen 1. GPS-Antenne
6 ThermoConnect



2. GSM-Antenne
= Die Stecker nicht von den Kabeln
trennen.

= Einbau:

m GPS-Antenne:

- Die Aufschrift ,GPS" zeigt nach
oben.

- Die GPS-Antenne darf niemals
verdeckt oder bedeckt sein,
auch nicht teilweise.

m GSM-Antenne:

- Nicht in der Nahe von oder
neben Metallteilen.

- Um einen guten Signalemp-
fang sicherzustellen, die
GSM-Antenne (2) so hoch wie
maglich einbauen. Je hoher
die Antenne, desto besser der
Signalempfang.

> FUr die Antennen eine Einbaustelle aus-
wahlen, beispielsweise am unteren
Rand der Windschutzscheibe.

> Die Einbaustelle von Schmutz, Fett und
Flecken befreien.

> Die Antennen mit Klebeband anbrin-

gen/befestigen.

Die Kabel von GPS- und GMS-Antenne

zum ThermoConnect verlegen.

Die Stecker am ThermoConnect einste-

cken.

v

v

- Violett = GSM-Antenne
- Blau = GPS-Antenne

9 Einbau des Kabelbaums
Fur die Integration des ThermoConnect in
das Fahrzeugsystem gibt es zwei Méglich-
keiten.
1. Mit dem Bedienelementstecker
aus dem Heizgerate-Kabelbaum
und dem Bedientasterteil des
ThermoConnect-Kabelbaums, siehe
Abschnitt 9.1
2. Nur mit dem ThermoConnect-Kabel-
baum, siehe Abschnitt 9.2
Die Option 2 nur verwenden, wenn kein
Heizgerdatestecker vorhanden ist und/oder
Extra-Ein-/Ausgange bendtigt werden.
9.1 Mit dem Heizgerate-Kabel-
baum

[Sul]

Abb.8 Bedienelementstecker des Heizgerdits.

[[[i] Siehe Heizgeréte-Kabelbaum.

>

>

Den ThermoConnect-Kabelbaum (B) am
16-poligen Anschluss anschlief3en.

Den Bedientaster (A) an den Stecker
des ThermoConnect-Kabelbaums an-
schliefRen, siehe Abb.6.

Die Verkabelung des Bedienelementste-
ckers vom Heizgerat Uberprifen (Abb.9)
und ggf. korrigieren.

Den Bedienelementstecker aus dem
Heizgerate-Kabelbaum (C) an den 4-po-
ligen W-Bus- oder Analoganschluss des
ThermoConnect (D) anschlieen. Auf
richtige Ausrichtung des Steckers ach-
ten!

Den losen Teil des ThermoConnect-Ka-
belbaums (B) mit Kabelbindern sichern.

4-poliger Stecker

Abb.9 4-poliger Stecker aus dem Heizgerdte-

Kabelbaum

ThermoConnect



Pin_Farbe Benennung 22 'll\'/“terdnﬁgIConnect-Kabel-
1 | Gelb W-Bus baum
2 _— _—
3 | Rot Pin 30, Spannungsver- ]
sorgung —
4 | Braun Pin 31, Masse @

= Nicht den ThermoConnect-Kabel-
baum an Spannungsversorgung
und Masse anschlieBen, wenn der
Heizgerate-Kabelbaum verwendet
wird! Spannungsversorgung und
Masseanschluss des
ThermoConnect erfolgen durch das
Heizgerat Uber den 4-poligen Ste-
cker.

1

Abb.10 ThermoConnect mit mitgeliefertem Ka-
belbaum

> Den Bedientaster (A) an den Stecker
des ThermoConnect-Kabelbaums an-
schliefsen, siehe Abb.6.

> Die orangefarbene \W-Bus-Leitung
(Pin 2) des ThermoConnect-Kabel-
baums (C) an die gelbe W-Bus-Leitung
vom Heizgerat anschliefen oder Aus-
gang 1 (Pin 10) oder 2 (Pin 11) an das
schwarze (Steuer-)Kabel des Heizgera-
te-Kabelbaums anschlieen.

[@ Siehe Heizgerate-Kabelbaum.
» Sicherung der Spannungsversorgung

mit 5 A Uberprufen.
> Das rote Kabel (Pin 9, +) an die Span-

nungsversorgung anschlieen.

(= Bei Mehrbatteriesystemen den Ka-
belbaum an die mit dem Luft- bzw.
Wasserheizgerat verbundene Batte-
rie anschlieen.

> Das braune Kabel (Pin 1) des
ThermoConnect-Kabelbaums (¥) an
Masse anschlieien.

> Den Stecker des ThermoConnect-Ka-
belbaums (B) an den 16-poligen An-
schluss des ThermoConnect anschlie-
f3en.

> Den losen Teil des ThermoConnect-Ka-
belbaums mit Kabelbindern sichern.

(= Den Heizgerate-Kabelbaum bei Be-

darf erneuern.
(= m Stets den Schaltplan des Heizge-
rats beachten.

m Beim AnschlieBen mehrerer Be-
dienelemente an ein Heizgerat:
sicherstellen, dass die Heizung
und das Bedienelement Uber
W-Bus (Pin 2 / gelbe Leitung)
verbunden sind.

ThermoConnect



16-poliger Stecker

Pin Farbe Benennung

9.3 Heizgerate-

: Kabelbaum
Pin 30, Spannungsver-
Ref. (Abb.9)
sorgung, (+9 V...+32V, )
9 | Rot 5-A-Sicherung erfor- m W-Bus: gelbes Kabel anschlieRen.
derlich) m Analoges Heizgerat: schwarzes Kabel
: anschliefsen.
Cgrsgc:'g%rjgs(sopiniu\g; == Stets den Schaltplan des Heizgeréts
10 | Gelb bei Steuerung) beachten.
) Dies ist nicht das .
‘S‘.bi'” Th?”gf’cg';"e‘t’s'pal’ge’ Stecker & \W-Bus-Signal. 10 Steuerung der Fahrzeugliif-
iehe auch Fig.
J Ausgang 2, (0,5 A, wie tung
Pin Farbe Benennung 11 | WeiR | Versorgungsspannung Das ThermoConnect kan_r_w zur separaten
1 |Braun | Pin 31, Masse bei Steuerung) S_teuerung der Fahrzeugltiftung konfigu-
3 12 | Grin | Bedientaster riert werden.
2 | Orange | W-Bus 13 | Grau Bedientaster » Dazu Ausgang 1 (Pin 10) oder Aus-
3 Nicht angeschlossen 12 | Blau Bedientaster gang 2 (Pin 11) an die Luftungssteue-
4 Nicht angeschlossen 15 Nicht angeschiossen rung des Fahrzeugs anschlie3en.
5 Nicht angeschlossen 16 Nicht angeschlossen Flgen Sie iber den Dienst "My Webasto-
6 |Braun | Bedientaster g Connect" in der mobilen App eine weitere
Eingang 1, Steuerungsknopf hinzu. Der bedientaster
7 | Grau (+0 V..432V, min. Im- wird lautomatisch in der mobilen App an-
pedanz 10 kQ, aufwarts gezeigt.
>5V, abwarts <0,5 V) Der Heizbetrieb steuert die Luftung weiter-
Fingang 2 in automatisch: Heizungs- und Liftungs-
gang 2, hi isch: Hei [¢] d Luf g
8 | Violett (+0 V..+32 V, min. Im- steuerung durfen nicht gleichzeitig bedient
pedanz 10 kQ, aufwirts werden.
>5V, abwarts <0,5 V)
ThermoConnect 9



11 ThermoConnect-ID-Aufkleber

Abb.12 Beispiel: Aufkleber mit QR-Code

Der ThermoConnect-ID-Aufkleber wird
bendtigt, um die Mobiltelefon-App mit
dem ThermoConnect-Gerét zu paaren.

Abb. 13 Beispiel: Aufkleber an der Tiirsciule

> Einen Aufkleber an einer Stelle anbrin-
gen, wo er mit dem Mobiltelefon ein-
gescannt werden kann. Zum Beispiel
an der A-Saule oder B-Saule des Fahr-
zeugs, seitlich am Armaturenbrett oder
am Deckel des Sicherungskastens.

» Den anderen Aufkleber auf Fig.23 auf-

kleben.

12 Erstinbetriebnahme

12.1 App auf dem Mobiltelefon
installieren

Abb.14 ThermoConnect-App

Beispiel der App auf einem Mobiltelefon

> Kontrollieren, dass das Mobiltelefon
mit dem Netz verbunden ist (Internet-
verbindung muss vorhanden sein).

> Den entsprechenden App-Store aufru-
fen. Nach , ThermoConnect” su-
chen. Die App ist im Apple App Store
und bei Google Play erhaltlich. Dieser
Schritt kann auch durch Verwendung
des QR-Codes ausgefihrt werden.
- Apple App Store siehe Abb.15
- Google Play siehe Abb.16

> Die ThermoConnect-App auf dem Mo-
biltelefon installieren.

» Das Mobiltelefon entsprechend der
Anleitung in der App mit dem
ThermoConnect verbinden. Dabei
muss der QR-Code am Fahrzeug oder
auf der Rickseite dieser Anleitung ein-
gescannt werden. In der
ThermoConnect-App erscheint eine
entsprechende Aufforderung.

Download on the

[ App Store

GET ITON
Google Play

Abb. 15 Apple iOS

Abb.16 Android OS

ThermoConnect



12.2 Mobiltelefon verbinden
v Installieren Sie zunéchst die
ThermoConnect-App.

Schritt 1 von 4

Abb.17 ThermoConnect-App
> App durch Antippen des Webasto-Icons
aufrufen.

Schritt 2 von 4

Abb.18 Aufkleber einscannen
> ,Add device” (Gerat hinzufugen) antip-
pen, Name eingeben.

» Den QR-Code mit dem Mobiltelefon
einscannen. Ort: am Fahrzeug oder auf
der Ruckseite dieser Bedienungs- und
Einbauanweisung (siehe Abschnitt 11).

Schritt 3 von 4

—

Add device

Name:
ABC-123

Device id-

0680fxy365911234

Abb.19 Gerdt hinzufigen, Beispielansicht der
App
> Angaben des neuen ThermoConnect
durch Antippen von ,OK" bzw. ,Erstel-
len” bestatigen.

Schritt 4 von 4

» ThermoConnect ist nun verbunden und
einsatzbereit. Weitere Informationen
siehe , https://www.webasto-comfort.
com”. Das , ThermoConnect” auswah-
len.

12.3 Benutzerverwaltung

Das ThermoConnect kann von mehreren
Benutzern verwendet werden. Beim Hinzu-
fugen eines neuen Benutzers (siehe ,12.2
Mobiltelefon verbinden”) wird eine ID-Mit-
teilung des neuen Benutzers bendtigt. Be-
stehende Benutzer empfangen diese Mit-
teilung als Benachrichtigung in ihrer App
und missen den neuen Benutzer bestati-
gen oder ablehnen.

Hat ein Benutzer ein neues Mobiltelefon
und versucht diese ohne Zugriff auf das
zuvor gekoppelte Telefon zu pairen, kann
die Bestatigung Uber den Bedientaster er-
folgen:

Dazu den Bedientaster 10 s lang gedrickt
halten.

ThermoConnect



13 Gesetzliche Bestimmungen

Regelung Genehmigungsnum-
mer
ECER10 €9 10R- 040110

Die Bestimmungen dieser Regelungen sind
im Geltungsbereich der EU-Richtlinie
70/156/EWG und/oder EG/2007/46 (fur
neue Fahrzeugtypen ab 29.04.2009) bin-
dend und sollten in Landern, in denen es
keine speziellen Vorschriften gibt, ebenfalls
beachtet werden!
Die Nichtbeachtung der Einbauanweisung
und der darin enthaltenen Hinweise fuhrt
zum Haftungsausschluss seitens Webasto.
WEEE-Richtlinie
Dieses Symbol zeigt an, dass die-
ses Produkt nach WEEE-Richtlinie
2012/19/EG und nationalem
mmm— Recht nicht im normalen Haus-
mull entsorgt werden darf. Dieses Produkt
ist an einer ausgewiesenen Sammelstelle
oder einer autorisierten Annahmestelle flir
das Recycling von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten abzugeben.

13.1 CE-Konformitatserklarung
Webasto erklart hiermit, dass das
ThermoConnect als Gerdt mit Funkibertra-
gung den Anforderungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung
ist im Downloadbereich auf ,Webasto
Technischer Service” abrufbar, unter Pro-
dukttyp ,Bedienelemente” und Produkt

, ThermoConnect”.

14 Technische Daten

Versorgungsspan- +9V. 432V
nung
Betriebstemperatur -40...480 °C

Typ. Leerlauf-Strom-

aufnahme <60 mA (12 V)

-1 77

%

104
124

23

Abb.20 ThermoConnect-Abmessungen
Abmessungen in mm.
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Abb.21

9: VS+ Red 1: GND (@ rr=Brown

7:Input 1 Grey 8: Input 2 —=

10: Output 1.:.19”‘“‘\ 11: Output 2 —=

2: W-bus =—=%range =
1 2400 mm

Abb.22

Abb.23
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Bei mehrsprachiger Ausfiihrung ist English verbindlich. Sollten Sprachen fehlen kénnen diese
angefordert werden.

Die Telefonnummer des jeweiligen Landes entnehmen Sie bitte dem Webasto Servicestellen-Faltblatt
oder der Webseite Ihrer jeweiligen Webasto-Landesvertretung.

Webasto Thermo & Comfort SE
P.O. box 1410

82199 Gilching

Germany

Company address:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Technical Extranet: http://dealers.webasto.com

Nur innerhalb von Deutschland
Tel: 0395 5592 444

E-mail: technikcenter@webasto.com www.webasto.com
[T



	1	Einleitung
	2	Steuerung mit ThermoConnect
	3	Bedientaster
	4	App für Mobiltelefone
	5	My WebastoConnect
Web-Service
	6	Kontrollleuchte und Rückstellknopf
	7	Verbindung mit dem Mobilfunknetz
	8	Einbau des ThermoConnect
	9	Einbau des Kabelbaums
	10	Steuerung der Fahrzeuglüftung
	11	ThermoConnect-ID-Aufkleber
	12	Erstinbetriebnahme
	13	Gesetzliche Bestimmungen
	14	Technische Daten

